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General notes
Read the original instructions before us-
A |||| ing the device for the first time and act in

accordance with it. Keep the original in-
structions for future reference or for future owners.

Hazard levels

A DANGER

o Indication of an imminent threat of danger that will
lead to severe injuries or even death.

AN WARNING

e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to severe injuries or even death.

&N CAUTION

e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to minor injuries.

ATTENTION
e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to damage to property.

General safety instructions

N WARNING e Persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities and persons lacking ex-
perience and knowledge may only use the appliance if
they are properly supervised, have been instructed on
use of the appliance safely by a person responsible for
their safety, and understand the resultant hazards in-
volved. e Children must not operate the device. e Chil-
dren must be supervised to prevent them from playing
with the appliance. Note « Do not operate the device
when other persons or animals are in the work area.

Safety instructions

e Please observe the requirements of EN 1717 when
connecting this product to the drinking water net-
work and contact your sanitation specialists if you
have any queries.

Operate the device only with untreated, clean fresh

water. The device must not under any circumstanc-

es be operated with explosive, corrosive or inflam-
mable substances.

The water temperature must not exceed 35°C.

Never fully immerse the device in liquids.

Only operate the device outdoors.

Regularly check the device for damage. Do not op-

erate the device if you discover visible damage.

Do not use the device on surfaces where water is al-

ready present.

Ensure that the surface to be cleaned is free of

sand, stones or loose elements before starting work.

These can be flung away during cleaning or damage

the surface and the device.

e Do not pull on the connected hose or mains cable.

Only switch the device on when the brushes are on

the floor.

Hold the device securely and maintain a solid and

safe footing.

Do not lift the device off the floor when switched on.

e Use only a suitable extension cable labelled as con-
forming to protection class IPX4.

e All live parts in the work area must be protected

against spray water.

The mains plug and coupling of the extension cable

must be water tight and must not be placed in water.

e Use the device only when connected to a correctly
installed fault current protection switch having a trig-
ger current no greater than 30 mA. Consult a quali-
fied electrician if you have any queries.

e Protect the device from frost and excessive heat
(permitted ambient temperature range of 5°C to
40°C).

e Do not operate the device in the vicinity of devices
that are connected to electrical power.

e Check that the mains connection cable with mains
plug is undamaged each time before using the de-
vice. To avoid any possible danger, a damaged
mains connection cable must be immediately re-
placed by the manufacturer, or the authorised cus-
tomer service department or a qualified electrician.

e Do not impair or damage the power supply and ex-
tension cable by driving over, crushing, tugging or
the similar. Protect the mains connection from heat,
oil and sharp edges.
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Type plate

The major device information is specified on the type
plate.

The location of the type plate on the device is specified
in the "Device description" chapter.

Intended use

&N WARNING

Risk of injury from flung particles

Use the device only on pre-cleaned surfaces and ob-
serve the safety instructions.

The device is intended for the removal of soiling from
outdoor surfaces, such as e.g. terraces. Depending on
the brushes used, the device is suitable for wooden sur-
faces, composite materials (WPC), as well as smooth
and fine-pored stone tiles and slabs.

Foreseeable misuse
Any type of improper use is prohibited.
The operating personnel are liable for damage resulting
from incorrect use.
Do not use the device for cleaning planted areas such
as e.g. lawn checker bricks.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
Q.@ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
= SUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.

Scope of delivery

The scope of delivery for the appliance is shown on the
packaging. Check the contents for completeness when
unpacking. If any accessories are missing or in the
event of any shipping damage, please notify your deal-
er.

Device description

For the figures, please refer to the graphics page
Illustration A

(1) Power switch
(2) Trigger lock
(3) Handle

(®) Handle

(®) Cleaning head

@ Splash guard with parking edge
(@) Brush fastener (twist lock)
Rotating brushes

(®) Water nozzles

Gearbox casing

@ Water volume regulation valve
([ Water filter

(@3 Water filter seal

Water connection (plug system)
(13 Hook and loop strip

Mains cable
Symbols on the device

Danger of electric shock. Unplug the
mains plug if the mains cable is dam-
aged!

}C

Risk of injury due to flaying objects!

Risk of injury. Keep other persons away!

Danger of eye damage. Wear safety gog-
gles!

Danger of hearing damage. Wear hear-
ing protection!

Risk of damage. Do not clean the device
with a hose or high-pressure water jet!

Risk of damage. Do not subject the de-
vice to rain!

Risk of damage. Do not immerse the de-
vice in liquids.

®®OOO 5.
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Risk of damage. Do not use the surface
of the device as a standing surface! Do
not stand on the device!

Risk of damage. Do not place any weight
on the device! Do not place any objects
on the device!

Installation

Note

The handle is installed only once.

Take care to ensure that the water hose and the mains

cable do not overlap during installation.

The handle halves may not be separated again after in-

stallation (unless the device is being sent for repair).

Take care to ensure that the water hose and the mains

cable are not crushed during installation.

1. Plug the handle sections together. The pipe latches
audibly into place.
Illustration B

2. Place the device with the brushes facing upwards.
The handle must audibly click into place on the
brush casing.

3. Starting from the bottom, press approx. 15 cm of ca-
ble and water hose into the duct.

4. Push the excess cable and water hose into the
brush casing.
lllustration C

5. Fold the handle onto the brush head casing.

6. Starting at the handle, press the cable and water
hose downward into the cable duct.
Illustration D

Note

The mains cable and water hose must not protrude out

of the device during operation!

Scan the code for the installation video:

Initial startup

1. Close the water volume regulation valve.
lllustration E

2. Connect the water hose to the device. The coupling
must audibly engage.

3. Secure the water hose to the hand grip using hook
and loop fastener to provide strain relief.
Illustration F

4. Connect the water hose to the water tap and open
the water tap. Please observe the maximum water
pressure (see "Technical data").

5. Connect the mains cable to a suitable extension ca-
ble labelled as conforming to protection class IPX4.
Please be sure to observe the safety instructions.

Correct handling of the brushes
Note
Use only the brushes suitable for the surface to be
cleaned and the device.
Observe the following instructions for correct use of the
brushes.

ATTENTION

Risk of damage

Adding weight to the device can lead to damage.
Do not place any objects on the device.

Do not place any weight on the device!

ATTENTION

Risk of damage

Stepping on the device can cause damage.

Do not use the surface of the device as a standing sur-

face!

Do not stand on the device!

1. Position the brushes evenly on the surface to be
cleaned.
lllustration G

2. Move the brushes several times over the surface to
be cleaned without applying pressure.

ATTENTION

Risk of damage

Excessive pressure on the brushes can damage them!
Do not apply any pressure to the brushes!

Switching on the device

Note
You must unlock the power switch in order to start the
device. The specified sequence must be adhered to
1. Press the unlocking button.

lllustration H
2. Press the power switch.

The device starts up.
3. Release the power switch.

The device stops.

Water volume regulation valve
Note
The volume of water emitted by the device through the
nozzles can be adjusted using the water volume regula-
tion valve to suit the cleaning task.
1. Pullthe valve lever backwards to increase the water
volume.
2. Push the valve lever forwards to decrease the water
volume or close the valve completely.
lllustration E

Cleaning wooden surfaces

Use the brushes for wooden floor coatings for cleaning

wooden surfaces.

Note

e Testthe device on an inconspicuous area before us-
ing on sensitive surfaces.

e Do not allow the device to remain in one area, keep
it in motion.

Note

e Always clean wooden surfaces in the direction of the
grain. Always clean along the floorboards or wood-
en elements and down the slope.

Note

Pre-treatments may be removed from pre-treated sur-

faces. Uneven light-dark effects result from the type of
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wood or its treatment. It is a desirable result to remove

the film on weathered wooden surfaces.

1. Guide the device slowly over the surface.
Illustration |

For optimal results after cleaning, rinse the cleaned

surface with a water hose and apply a suitable care

agent or protective product!

Cleaning stone surfaces
Use the brush for stone surfaces when cleaning smooth
or fine-pored stone tiles and slabs in outside areas (not
included in the scope of delivery - for sources, see Ac-
cessories and spare parts).
Note
Remove any loose elements such as gravel before
cleaning.
1. Guide the device slowly over the surface.

Storing the device
Illustration J
The device can be stored hanging on a wall hook. You
can also alternatively place the device on the front side
of the splash guard.
Note
Take care to ensure that the device does not stand on
the brushes to prevent damage to the bristles.
1. Disconnect the connections.
2. Empty the device (see Frost protection).
3. Clean the device (see Cleaning).

AN CAUTION

Risk of injury or damage due to the weight of the de-
vice!

Injury and damage.

Be aware of the weight of the device during transport
and storage.

Removing the handle
Note
The handle may only be removed if the device has to be
sent in for repair.
1. Press the button on the lower half of the handle.
lllustration K
2. Carefully pull out the upper half of the handle.
Note
Pay attention to the electrical cables when removing.

AN CAUTION

Risk of injury or damage due to the weight of the de-
vice!

Injury and damage.

Be aware of the weight of the device during transport
and storage.

Frost protection

ATTENTION

Danger of frost

Incompletely emptied devices can be destroyed by
frost.

Completely empty the device and accessories.

Protect the device from frost.

1. Store the device in a frost-protected place.

Note

If frost-free storage is not possible:

2. Open the water volume regulation valve completely.

3. Stand the device upright and allow it to drain.
lllustration L

Care and service

Replacing the brushes

A DANGER

Danger of electric shock

Injuries due to touching live parts

Switch off the device.

Remove the mains plug.

Note

Always replace all the brushes at the same time. The

brushes must be replaced when the gearbox housing

touches the ground while cleaning the surface without
exerting pressure on the device.

ATTENTION

Danger of burns

The gearbox can be very hot after use. Allow the device

to cool down before replacing the brushes.

1. Turn the brush attachment 90° anti-clockwise and
remove.

2. Pull out the worn brushes.

3. Fitthe new brushes.

4. Insert the brush attachment and rotate it 90 degrees
clockwise.
Illustration M

Note

Check the brushes for tight seating.

Cleaning the water filter

Note

If the water flow is inadequate then the water filter of the

device must be cleaned.

lllustration N

1. Unscrew the plug connector at the water connec-
tion.

2. Pull out the water filter.

3. Clean the water filter under running water against
the direction of flow.

4. Insert the water filter.

5. Screw on the plug connector.

Ensure that the sealing ring in the plug connector has

been inserted correctly.

Cleaning

ATTENTION

Improper cleaning

Damage to the device

Do not clean the device with a hose or high-pressure

water jet and never immerse it in liquids.

Do not use aggressive detergents.

Do not knock the brush on the ground.

Clean the device immediately after use while the dirt is

still damp.

1. Remove soiling, plant residue and sand/stone from
the brush.

2. If necessary, remove the brushes and clean them
under running water.

3. Clean the device with a moist cloth.

4. Allow the device to air dry.

Troubleshooting guide

Malfunctions often have simple causes that you can
remedy yourself using the following overview. When in
doubt, or in the case of malfunctions not mentioned
here, please contact your authorised Customer Service.
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Device does not run or
switches off during oper-

No voltage supply

® Check the voltage supply (plug connec-
tions of the extension cable).

ation
triggered

The fault current protection switch has

Check the in-house fault current protection
switch. Consult a qualified electrician if the
fault occurs frequently.

The motor overload switch has triggered |® Allow the device to cool down (at least 30

minutes). The motor overload switch resets
automatically and the device is ready for
operation again.

The trigger must not be pressed during
the cooling phase to avoid the device
starting up unexpectedly. Always wait
for the specified cooling time before re-
starting the device. In case of arepeated
shut-down, reduce the pressure on the
brushes while cleaning.

Unsatisfactory cleaning |Dirty brushes

Clean the air brushes.

results Worn brushes

Replace the brushes.

Clogged water filter

Cleaning the water filter
Replace the water filter

Clogged water nozzles

Have the water nozzles replaced by an au-
thorised Customer Service department.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing flaw is the cause. In a warranty case, please con-
tact your dealer (with the purchase receipt) or the next
authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Further warranty information (if available) can be found
in the service area of your local Karcher website under
"Downloads".

Technical data

PCL 6
Device performance data
Working voltage of the battery \% 220-240
Phase ~ 50 - 60
Protection Class IPX4
Brush rotation speed 1/min max.
850
Brush Diameter mm 100
Dimensions and weights
Weight kg 4,5
Length x width x height mm 347 x 30
7x 1314

Subject to technical modifications.

EU Declaration of Conformity

We hereby declare that the product named below com-
plies with the relevant provisions of the directives and
regulations listed. This declaration is invalidated by any
changes made to the product that are not approved by
us.

Product: Floor cleaner

Type: PCL 6

Directives and Regulations
2006/42/EC (+2009/127/EC)
2014/30/EU
2011/65/EU
2000/14/EC

Harmonised standards used
EN 60335-1

EN 60335-2-10

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018

Conformity evaluation procedure used
2000/14/EC: Annex V

Sound power level dB(A)
PCL 4

Measured: 84
Guaranteed: 86

PCL 6

Measured: 84
Guaranteed: 86

Name and address
Documentation supervisor:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

7 W Gsa

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

Winnenden, 2024/09/01
The undersigned act on behalf of and with the authority
of the Board of Directors.
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Remarques générales
Veuillez lire ce manuel d'instructions ori-
A |||| ginal avant la premiére utilisation de

votre appareil et agissez conformément.
Conservez le manuel d'instructions original pour une

utilisation ultérieure ou pour le propriétaire suivant.

Niveaux de danger

A DANGER
e Indique un danger immédiat qui peut entrainer de
graves blessures corporelles ou la mort.

N AVERTISSEMENT

e [ndique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer de graves blessures corporelles ou la
mort.

AN PRECAUTION
e [ndique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer des blessures légeres.

ATTENTION

e [ndique une situation potentiellement dangereuse qui
peut entrainer des dommages matériels.

Consignes de sécurité générales

N AVERTISSEMENT o Les personnes dont
les capacités physiques sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience ou de connais-
sance peuvent utiliser I'appareil, si elles sont correcte-
ment surveillées ou si elles ont été instruites sur
I'utilisation sare de I'appareil et comprennent les dan-
gers qui en résultent. e Les enfants ne sont pas autori-
sés a utiliser I'appareil. e Surveillez les enfants pour
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil. Re-

marque e N'utilisez pas I'appareil si d'autres per-
sonnes ou animaux se trouvent dans la zone de travail.

Consignes de sécurité

e Lors duraccordement de ce produit au réseau d'eau
potable, respecter les exigences de la norme EN
1717 et s’adresser a un spécialiste sanitaire pour
toute question.

e UtiliserI'appareil exclusivement avec de I'eau douce
claire et non traitée. N'utiliser en aucun cas I'appa-
reil en lien avec des substances explosives, corro-
sives ou inflammables.

e Latempérature de I'eau ne doit pas dépasser 35 °C.

e Ne plongez jamais I'appareil complétement dans un
liquide.

e Utilisez 'appareil exclusivement a I'extérieur.

e Contrblez régulierement I'absence de dommages
sur I'appareil. En cas de dommage visible, ne plus
mettre I'appareil en service.

e Ne pas utiliser I'appareil sur des surfaces sur les-
quelles de l'eau est déja présente.

e S'assurer, avant le travail, que la surface a nettoyer
est exempte de sable, de pierres ou de composants
détachés. Ces éléments pourraient étre projetés
lors du nettoyage ou endommager la surface et I'ap-
pareil.

o Ne tirer ni sur le flexible raccordé, ni sur le cable
secteur.

o Ne mettre l'appareil sous tension que lorsque les
brosses reposent sur le sol.

e Bien tenir I'appareil ainsi qu'une position stable.

e Ne pas soulever I'appareil du sol quand il est sous
tension.

e Utiliser exclusivement un cable de rallonge appro-
prié, signalé par le type de protection IPX4.

e Toutes les piéces conductrices de courant dans la
zone de travail doivent étre protégées contre les
éclaboussures d'eau.

e La prise murale et le couplage de la rallonge élec-
trique doivent étre étanches a I'eau et ne doivent
pas se trouver dans |'eau.

e Utiliser I'appareil exclusivement lorsqu'il est correc-
tement installé a un disjoncteur de courant de défaut
dont le courant de déclenchement n'excéde pas 30
mA. En cas de doute, contacter un électricien.

e Protéger I'appareil conter le gel et les fortes cha-
leurs (température ambiante autorisée entre 5 °C et
40 °C).

e Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'appareils
sous tension.

e Avant toute utilisation de I'appareil, s'assurer que le
cable d'alimentation électrique et sa fiche secteur
ne sont pas endommagés. Sile cable d'alimentation
électrique est endommagé, le faire remplacer immé-
diatement par le fabricant, le service aprés-vente
autorisé ou un électricien spécialisé pour éviter tout
danger.

e N’abimer, ni endommager les cables d’alimentation
électrique et les conduites de rallonge en roulant
dessus, les écrasant, les tirant ou autre. Protéger le
cable d'alimentation électrique de la chaleur, de
I'huile et des bords vifs.

Plaque signalétique

Les caractéristiques de I'appareil les plus importantes fi-
gurent sur la plaque signalétique.
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Potpisnici deluju po nalogu i uz punomo¢ upravnog
odbora.

Alfred Karcher SE & Co. KG

Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
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levikég utTodEigEIg
MpoToU BéaeTe TN GUOKEUN YO TTPWTN
& |||| @opa o Aeitoupyia, diIaBAoTE TIg

TTApoUCEG 0dnYieg XProng Kai
akoAouBnaoTe TIG. PUAGETE TIG APXIKEG OBNYiEg
A€ITOUPYIOG yia HETAYEVETTEPN XPON 1 VIO TOV ETTOPEVO

I010KTATN.

AlaBaBpioceig KivoUvwyv
A KINAYNOX

o Yodeién Gueoou KivoUvou, o 01Toiog odnyei o€
oofapous Tpauuatiopous f Bavaro.

AN\ TIPOEIAOINOIHEZH

o Ymooeién mbavwg eTikivduvng Kardoraong, n ormoia
umopei va odnynoer oe ooapols TpauuaTiouous f
Bavaro.

AN NMPOXOXH

o Ymooeién mbavwg eTikivduvng Kardoraong, n ormoia
uTTopEi va odnynaoel og eEAagpeic TpauuaTiouous.

NMPOZOXH

o Ymooeién mbavwg eTikivduvng kardoraong, n ormoia
utopei va 0dnynaoer o€ UAIKES {nuieg.

Fevikég odnyieg aopalciag
AN\ TTIPOEIAOIMOIHZH « Aroua pe
TTEPIOPIOUEVES OWUATIKES, QICONTNPIAKES 1) VONTIKES
IKQVOTNTES ) XWPIS ETTAPKN TTEIPA KAl YVWOEIS
EMTPETTETAI VA XPNOIUOTTOIOUV T OUCGKEUN OVO UE
emiBAewn f av toug éxer eénynbei amd drouo ummeubuvo
yia TNV ao@aAeid Toug n aoc@aing xpnon 1S CUCKEUNS
Kal av Karavoouv Toug KivdUvouS TToU UTTopoUV va

TTPOKUWOUV airé auTiv. e Ta maidid Oev EMITPETETAI va
XPNOILOTTOINOOUV TN GUOKEUN. ® EmiBAémere Ta maidid,
wore va eigre BEBaiol 611 Sev Traifouv e T

OUOKEUN. Ymo £l§r] e Mnv Asitoupyeire n ouokeun
oérav aro xwpo epyaaiag Bpiokovral GAAa droua i {wa.

Ymobdeigeig ac@aleiag

e Katd Tn guvdeon autol Tou TTPoidvTog 0To SiKTUO
TT60IMOU VEPOU TNPEITE TIG ATTAITATEIG TOU TTPOTUTTOU
EN 1717 ka1 o€ TTepITITWON EPWTATEWY
atreuBuvBeiTe oTa €101KE KATAGTAUATA EIOWV
uyIeIvVAG.

o H ouokeun emTpéTTeTal VA AEITOUPYET HOVO ME
akaTépyaoTo, kaBapd YAUkS vepd. H ouokeun dev
EMTPETTETAI O€ KAUIQ TTEPITITWON VO AEITOUPYE O€
OUVOUOOUS PE EKPNKTIKA, JIaBPWTIKG fi eUQAEKTA
UAIKG.

e H Beppokpaacia Tou vepoU dev eMITPETTETAI Va gival
Tavw atéd 35°C.

e [loté pn BuBideTe TN CUOKEUN EVTEAWG YECQ O€ UYPA.

e H ouokeur emTPETTETAI Va AEITOUPYEI HOVO O€
£EWTEPIKOUG XWPOUG.

o E&eTdleTe TN OUOKEUN TAKTIKA Yo TUXOV {NMIEG )
®BopPEG. AV UTTAPXOUV EUQPAVEIG {NUIEG PNV
XPNOIYOTIOIEITE BAAO TN OUGKEUN.

o Mnv XpNGIPOTIOIEITE TN CUCKEUA TTAVW O€
ETMIQAVEIEG OTIG OTTOIEG UTTAPXEI VEPD.

e [lpiv amé Tnv epyacia BeRaiwbdeite TTwG TTEvWw oTNV
€TMQAvela TTOU BEAETE va KABAPITETE dEV UTTAPYOUV
Aupog, TETPEG i eAelBepa cwpaTidia. Katd Tov
KaBapIopd autd PTTopoUV va EKaPEVOOVIOTOUV ) va
TIpOoKaAéoouv {nNUIEG OTNV ETTIQAVEIQ KAl OTN
OUOKEUN.

o Mnv TpaBdre atmd Tov guvdedeUEVO EAADTIKO
OwARva Kal To KAAWSIO PEUPATOG.

e EvepyoTroigite TN GUOKEUN PHOVO OTav Ol BoUPTOEG
QKOUUTTOUV OTO £80¢POG.

e KpaTtoTe yeEPA TN GUOKEUN KAl QPOVTIOTE VO
oTnpifeoTe oTABEPA.

o Mnv avUYWVETE TNV EVEPYOTTOINUEVN CUCKEUN AT
T0 £€80QOG.

e XpnolyoTrolgiTe y6vo KAaTaAAnAo kaAwdio
TIPOEKTAONG UE BaBud TTpoaTaaiag IPX4.

o OAa 10 pEUPATOPOPA ECAPTANATA OTO XWPO
epyaaiag TpéTel va diaBéTouv adidBpoxn
TTpooTacia amé oTaydéveg vepou.

e To apoevikd kal To BnAUKS @Ig Tou KaAwdiou
TIPOEKTAONG TIPETTEN VA Eival USATOOTEYH KAl Va unv
BpiokovTal yéoa o€ vepo.

o XpPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN PHOVO UE OWOTA
EYKOATEOTNUEVO TTPOOTATEUTIKSG SIOKAOTITN PEUPATOG
dI0ppong e pelpa evepyoTroinong Ox1 TTavw aTrd
30 mA. lMNa Tuxdv epwTroElg aTTeUBUVOEiTE O€ évav
NAEKTPOAGYO.

e [lpooTaTéWTe TN CUOKEUN ATTO TOV TTAYETO KAl ATTO
uwnAég Beppokpaaieg (ETITPETTTH Bepuokpaagia
TepIBaAAovTog 5°C €wg 40°C).

e Mnv AEITOUPYEITE TN CUOKEUN KOVTA O€ CUOKEUEG
TToU BpiokovTal UTTd NAEKTPIKN TAON.

e [lpiv atd KAOe Xprion TNG GUOKEUNG, BERaIwOEiTE OTI
TO KAAWDBIO Kal TO PIG PEUPATOG BEV £XOUV {nuId. Av
TO KOAWSIO peUaTOG €XEl (NI, Ba TTpETTEl va
QVTIKATOOTAOEI auECWG OTTO TOV KATAGKEUATTH,
atrd KATToI0 EEOUCI0dOTNPEVO CUVEPYEIO 1 OTTO
NAEKTPOAGYO WOTE va atropeuyBei kaBe TOavég
Kivduvog.

o Mnv TTpokaAeiTe POOPEG ) {NUIEG OTO NAEKTPIKG
KOAWSIO Kal To KAAWDIO TTPOEKTAONG aTTd
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TaTAPATA, CUVOAIYEIG, TPABAYHATA ) TTAPOUOIES
aitieg. MpooTatéwTe T0 NAeKTPIKS KAAWSIO ATTé TN
CéaTn, Ta AAdIa Kal TIG AIXUNPES OKMEG.

Mvakida TUTTOU

TNV mvakida TUTTou avaypd@ovTal TO IO GNUAVTIKA
OTOIXEIO TNG OUOKEUNG.

210 KEQAAaIO «[Meplypa@ry CUOKEUNG» TTEPIYPAPETaI N
0éon Tng Mvakidag TUTTOU GTN CUCKEUN.

MpoBAemoépevn xpRon
A TPOEIAOIMNOIHEH

Kivduvog tpaupariopou amo ekapevdovi{ousva
avriKeipeva

Xpnaoiuortrolgite T OUOKEUN UOVO TTAVW O€ ETTIPAVEIES TIS
OTT0ieS TTPONYOUEVT EXETE KABApPIOE!l Kal TNPEITE TIG
utrooeiéels aopaleiag.

H ouokeur| TTpoopideTal yia TNV a@aipeon akabapoiwy
aTrd eEWTEPIKEG ETMIPAVEIEG, OTTWG UTTaAKSOVIa. AvaAoya
UE TIG XPNOIMOTTOIOUNEVEG BOUPTOEG N CUCKEUR
evOEikvuTal yIa EUAIVEG ETTIQAVEIEG, YIO GUVOETIKA UAIKG
(WPC) kabwg Kal yia TTAAKEG Kal TTAaKAKIa aTTd TTETPA
AETITWV TTOPWV.

MpoBAéywiun AavBaopévn xpnRon
Agv emITPETTETAI OTTOIAOATIOTE W £vOEdEIYUEVN XPAON.
O XeIPIOTAG €XEI TNV EUBUVN yIa {NUIEG TTOU TTPOKUTITOUV
atroé Tn pn evoedelypévn Xpron.
Mnv XPNOIKOTIOIEITE TN CUCKEUNR YIO TOV KaBapIoud
KTTPACIVIOHEVWVY ETTIPAVEILV OTTWG VI TTAPAdElya
KUBOAIBoI ykalbv.

MpooTtacia Tou TrepIBAAAovTog

&Yy Ta ulikd ouokeuaaiog ival aVaKUKAWOIUA.
B& AvakukAwveTe TIG OUOKEUQOIEG PE
epIBaAAOVTIKG 0pBS TpATTO.
O1 NAEKTPIKEG KAl OI NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
TTEPIEXOUV TTOAUTIMA AVAKUKAWGCIUG UAIKA Kal,
mmm  OUXVG, ETTIONG EGAPTAMATA OTTWG ATTAEG KOl
emmavagopTi{dueveg ptratapieg i Aadia, TTou o€
TEPIMTTWON AavBaopévng xpriong ) atréppIwng
uTTopoUv va Bégouv g€ Kivduvo Tnv avBpwivn uyeia
Kal To TTePIBAAAov. QoTdoo, auTd To CUCTATIKA €ival
aTapaitnTa yia TN owoTh A&iToupyia TG ouokeung. Ol
OUOKEUEG TTOU @EPOUV auTod TO CUPBOAO Bev ETTITPETTETAI
VO aTTOPPITITOVTAl A JE TO OIKIOKG aTTOppPippaTa.

Ymodeigeig oxeTika pe ouoatarikd (REACH)
Evnuepwuéveg TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TO CUOTATIKG
Oa Bpeite oTn dievBuvon: www.kaercher.de/REACH

MapeAkOpeva Kal aVTOAAQKTIKA

XpnoipoTrolgite évo yvAoIa TTapeAKOUEVA Kal yvRAoIa
QAVTOAAOKTIKG, KOBWGS QUTA £YYUWVTAl TNV aCPaAn Kai
aTTPOOKOTITN AEITOUPYia TNG CUCKEUNAG.

TANPOPOPIEG TXETIKG PE TA TTAPEAKOPEVA KAl TO
avTaAAOKTIKG Ba BpeiTe oTn dietBuvon
www.kaercher.com.

MapadoTéog eSOTTAICHOG

O TmapadoTéog eE0TTAIONOG TNG CUCKEUNG QTTEIKOVIZETAI
£TTAVW OTN ouokeuaaoia. Katd Tnv agaipeon amd 1n
OuoKeuaaia EAEYETE TNV TTANPATNTA TWV TTEPIEXOUEVWIV.
Z¢ TTEPITITWAON TTou AgiTrouv TTapeAkdUEVa ) £Xouv
TIPOKANBEI NUIEG KATG TN PETAPOPA, EVNPEPWOTE TOV
TTpouNBeuTA OagG.

Meprypagr OUCKEUAG

IXAMOTA OTN O€AidA BlaypPAMHATWY
Eikéva A

@ Aiakémmg Aeiroupyiag

@ Amrao@dAion dIaKOTITN GUOKEUNG
®) XeipohaBn

@) Zréhexog

(®) Kegahr kabapiopol

(8) Kahuppa pe akpn oThEIENG

@ ZTAPIYpa BOUPTOOG (TTEPICTPOPIKT) AOPAAEIR)
MepioTpe@oueveg BoupTtoeg

(® Axpogiaia vepou

MepiBANUa HEIWTAPA

(@D PubpioTikr BaABida vepol

(2 ®dikTpo vepou

(@3 AaoTixai gikTpou vepoy
Y1odoxn vepou (KOUPTTWTH)

@ AUTOKOAANTN Talvia XPITG-XPaTG
HAEKTPIKG KOAWBI0

ZUuBOAd ETTAVW OTN CUOKEUN

/A

Kivduvog nAektpomrAnéiag. Ammoouvdéare
armd Tnv mpida 10 YIS EVOS XaAaouévou
nAekTpikoU kKaAwdiou!

Kivduvog tpauuatiopou amé
ekapevoovifoueva avrikeiueva!

® Kivéuvog tpaupariouol. Kparare pakpid
1a GAAa droua!

Kivduvog rpauuatiopol Twv PaTiwv.
Popdre mpooTareutikd yuaAid!
w
Kivduvog BAaBwv ota épyava akors.
@ ®opdre wroaomideg!

[
3.

Kivéuvog mpékAnong {nuids. Mnv
KkaBapilete TN OUOKEUN UE CwWARvVa 1 ue
Oéaun vepou uwnAng mieong!
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Kivduvog mpdékAnong ¢nuiag. Mnv
QAQAVETE T OUOKEUN EKTEOEIUEVN OTN
Bpoxn!

Kivduvog mpdkAnong ¢nuias. Mn
@ BuBilete 10 unxdvnua péoa o€ uypd.

Kivduvog mpdkAnong nuias. Mnv
XPNOILOTIOIEITE TNV ETTIPAVEIX TNE
OUOKEUNS we emmigpaveia otnpiéngs! Mnv
OTEKEOTE TTAVW OTN OUOKeUn!

&

Kivduvog¢ mpokAnong ¢nuias. Mnv
Torrobereite Bapog mavw oTn ouokeun!
Mnv romo@ereite avrikeiueva mavw oTn
ouokeun!

TomoléTnon

Ymédeién

H ouvappoAdynon rou areAéxoug yiverar pia opd.

Kard tn ouvapuoAdynaon mpooééete va unv

SdlaoTaupwvovral 0 EAQOTIKOS owAnvag vepou Kai To

NAEKTPIKG KaAwdIO.

Merd tn ouvappoAdynon ra 500 KouuarTia Tou oTEAEXOUS

Oev emTpémeral TAéov va ammoouvoeBoUV (ekT6S GV n

OUOKeun oTaAei yia emokeun). Kard 1 ouvapuoAdynon

TPOCEEETE va NV UAYKWOETE Kal VA [NV GUUTTIECETE TOV

EAQOTIKO OwAnRva vepoU 1 To NAEKTPIKO KaAwdIo.

1. ZuvdEOTe Ta TUANATA TOU OTEAEXOUG. AKOUYETaI
KOBWG aoPaAiCel.

Eikéva B

2. ToTmoBeTAOTE TN GUOKEUN PE TIG BoUPTOES
OTPAUMEVEG TTPOG Ta TTAVW.

To oTéAEXOG TIPETTEI VA KOUUTTWOEI OTO TTEPIBANUA
NG BoUpPTOAG PE TOV XAPAKTNPIOTIKS fXO.

3. ZeKIvwvTag atoé 1o KaTw PEPOG, TEOTE TrepiTTou 15
cm KaAwdiou Kal AGoTIXou vePoU GTO KAVAAIL.

4. MéoTe yéoa oto TePiBAnua TNG BolpToag To
KOAWDIO TTou TTPOEEEXEN Kal TO AGOTIXO VEPOU.
Eikéva C

5. AITTAWOTE TO OTEAEXOG OTO TTEPIBANUA TNG KEPAARG
NG BolpToag.

6. MiéaTe To KOAWDIO Kal To AGOTIXO VEPOU TIPOG TO
KATW Péoa oTo KavaAl kaAwdiou apxifovrag armo T
AaBn.

Eikéva D

Ymédeign

Kard tn Aeiroupyia 10 nAekTpIKG KaAWDIO Kai 0 EAACTIKOS

OwARvVag vepou OV EMITPETTETAI va TTPOEEEXOUV QTTO TN

ouokeun!

lNa Tpéofacn oTo Bivieo EykATAOTAONG OOPWATE TOV

KWOIKO:

‘Evapdn xpnong

1. KheioTe Tn pubuioTikh BaABida vepou.
Eikéva E

2. Xuvdéate Tov owAnva vepol oTn guokeur. O
ONAUKOG OUVOEOHOG TTPETTEI VO AKOUOTE KABWG
ac@ahidel.

3. o amo@opTIon OTEPEWOTE TOV GWARva vepoU aTn
AaBnr pe Taivia BEAkpo.
Eikéva F

4. XuvdéaTe Tov wArva vepoU pe Tn Bpuon Kal avoigTe
T Bpuon. AABeTe UTTOWN TN PEYIOTN TTiEON
Aeiroupyiag (BA. "Texvikd aToixeia”).

5. Zuvd£oTe TO NAEKTPIKO KAAWDIO pévo o€ KAataAAnAo
KaAwdIo TTpoékTaong pe Babud mpooTtaaiag IPX4.
Tnpeite oTTwadATIOTE TIG UTTODEIEEIG aTPaAEiag.

ZWwOoTH JETAXEIPION TWV BOUPTOWV
Ymédeién
Xpnaiuorroigite uévo Bouproes kat@AAnAeg yia tnv
EMPAVEIQ KaI T CUOKEUN TTou BéAeTe va kabapioeTe.
Tnpeite TIC TAPAKATW UTTOOEIEEIC OXETIKG LIE TN OWOTH
XPHAon Twv BoupTowv.

NMPOXOXH

Kivduvog mpokAnong {nuiag

H mpoao6rkn Bdpoug aTn ouokeun uTropei va
TPOKAAETEl NUIES.

Mnv romo0ereite avrikeiueva Tavw OTn GUOKEUN.
Mnyv romo@ereite Bdpog mavw otn ouokeun!

MPOZOXH

Kivduvog mpoékAnong {nuidg

H oripién mavw OTn OUOKEUN UTTOPET va TTPOKAAETE!

Cnuig.

Mnv xpnoiuoTrolgite TV EMPAVEIQ TNS CUOKEUNS WS

em@aveia athpiéng!

Mnv orékeore mavw oTn ouokeun!

1. AKOUPTIAOTE TIG BOUPTOEG OUOIOPOPPA TTEAVW OTNV
ETMQAvEIQ.
Eikéva G

2. MeTaKIVAOTE TIG BOUPTOEG OPKETEG POPEG XWPIG
Tiean Tavw atd TNV ETTIPAVEIR TTOU TTPOKEITAI VA
KoBapIoTEi.

NMPOXOXH

Kivduvog mpokAnong {nuiag

H urrepBoAikn mieon orig BoUpToeg Ummopei va Tig
KkaraoTpéwel!

Mnv eéaokeite kaB0Aou micon mavw orig Bouproeg!

Evepyotoinon ouokeung

Ymédeién
la evepyorroinon 1N OUOKEUNS amaopalioTe Tov
O1aKOTITN TNG OUOKEUNG. MpéTmel W va Tnpeital n oeipa:
1. ThéoTe 1O TTAAKTPO ATTACPAAIONG.

Eikéva H

MéoTe TOov BIOKOTITN TNG OUOKEUAG.

H ouokeur| apxidel va Aeiroupyei.
3. A@noTe Tov dIaKATITN TNG GUOKEUNG.

H ouokeur oTapard.

PubuioTikn BaABida vepou
Ymoédeién
H moodTnTa Tou vePOU TTou QTAVEl OTA aKpoPUaTIa TNS
OUOKEUNS UTTOPEl va puBuileTal atrd 1n pubuIoTIKN
BaABida kai va mpooapudleTal OTIS aVAYKES
kaBapiouodu.
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1. Tia va augioeTe TNV TTOCOTNTA TOU VEPOU TPaARAETE
ToVv HOXAO TNG BaABidag Tpog Ta Tiow.

2. Ta va PEIWOETE TNV TTOoATNTA TOU VEPOU A yia va
KAeioeTe TeAEiwG TN BaABida oTTpwETE TOV HOXAO
TTPOG TA EYTTPAG.

Eikéva E

KaBapiopu6g UAIvng emipaveiag
o Tov KaBapiopd EUAIVWV ETTIQAVEIWY XPNOIUOTIOINOTE
TNV avtioTtoixn BoupToa.
Ymédeign
e [lpiv amré N Xpron o€ euaiobnTeS EMQPAVEIES,
EAEYETE TN OUOKEUN O€ KATTOI0 LN EUPAVES onueio.
o Mnv pévere o€ éva onueio aAA@ va éxere Tn ouokeun
o€ Kivnon.
Ymédeién
o Kabapilere 11 EUAIVES ETTIQAVEIES TTAVTA OTHYV
karevBuvon Twv Ivwyv. KaBapidete mavia kard unkog
Twv oavidwv 1 Twv EUAIVwV oToIXEiwV Kal KaBOOIKG.
Ymédeién
¢ eme€EPYAOUEVES ETTIPAVEIES UTTOPET iowS va
agaipebei n apxiIkn EMioTpwon. Avouoiéuopea avoixrd/
okoUpa onueia ogeilovrai aTo €idog 1) aTOV TPOTTO
emreéepyaaiag Tou EUAoU.2e EUAIVES ETTIQAVEIES UE
KaIPIKES EMIOPAOEIS ival eTTIOUUNTA N aQQAipETn TOU
EMQYAVEIaKOU YKPI{ou xpwuarog.
1. OdnynaoTe TN CUOKEUA apyd TTAvw OTNV ETMQAVEIQ.
Eikéva |
MNa 18aviké amoTéAeopa, HETA TOV KOBAPICHO
KaTaBPESTE TNV KABAPICUEVN ETTIPAVEIN PE TO
AdoTIXO VEPOU KOl ETTAAEIYTE TNV PE KATTOIO
KatdAAnAo péoo epiTToinong N mpooTaciag!

KaBapiopog mETpIVNG EMIPAVEIAG
a Tov kKaBapioud Aciwv TTAAKWY Kal TTAAKISiwV TTETPaAG
g€ EEWTEPIKOUG XWPOUG XPNOIMOTIOINGTE BOUPTOES YIa
TETPIVEG ETIQAVEIEG (OeV TUPTTEPIAQPBAVOVTAI GTOV
Baoiko eEoTTAIoNO - yia TTapayyehia BA. MapeAkdueva
Kal avTaAAakTIKG).
Ymodeign
IMpiv amé rov kaBapioud apaipéarte Ta eAeUBepa
owparidia 6mwg 1.x. Béroala.
1. OdnynaoTe TN CUOKEUA apyd TTAVW OTNV ETIQAVEIQ.

ATToBlKEUGN OUOKEUNG
Eikéva J
o atroBrikeuon n CUCKEUN PTTOPEI VO KPEPQOTEI O
€vav yavt{o aTtov Toix0. EVaAANOKTIKG pTTOpEiTE VO
QKOUUTINOETE T CUCKEUN TTAVW OTNV PTTPOCTIVA
TTAEUPA TOU TTPOCTATEUTIKOU KOAUUUATOG.
Ymédeién
Tauréxpova mpPoaé€Te N OUOKEUN va unv atnpiferai
mavw oTIS BoUPTOES WOTE va [NV TPokANBei {nuia oTig
TPIXES.
1. AmoouvdéoTe owArva Kal KaAwdIo.
2. AdeidoTte TN ouokeun (BA. AvrimayeTikn mpooTtaagia).
3. KaBapioTte Tn ouokeun (BA. KaBapiopog).

A [IPOXOXH

Kivduvog tpauvpariopou kai {nuiag Adyw rou
Bdpoug tn¢ ouokeung!

Tpaupuariouoi kai {NUIES

Kara tn peragopd kai amrobrikeuan AGBere umréwn 1o
Bdpog TN OUOKEUNS.

AtmroouvappoAdynon oTeAéxoug

Ymédeién
To oTéAexog eMITPETETAI Va AQaIPEBEi u6vo v n
OUOKEUN TTPETTEI va OTAAET yia ETTIOKEUN.
1. TMiéoTe TO KOUUTTI OTO KATW PIOG TOU OTEAEXOUG.

Eikéva K
2. TpaBnTe TTPOTEKTIKG TO TTAVW HICO TOU OTEAEXOUG.
Ymédeién
Kard tnv amoouvapuoAdynan mpooéére Ta NAEKTPIKA
KaAwoia.

Atrofnkeuon

&N TTPOXOXH

Kivduvog tpauuariouou kai {nuids Aéyw rou
Bdpoug Tng ouokeurig!

Tpaupariouoi kai {NUIEG

Kard mn peragopad kar amrobrikeuon AaBere uméyn 1o
Bépog TNG oUOKEUNS.

AVTITTAYETIKN TTPOCTACIO

MNMPOXZOXH

Kivduvog mayerou

O1 OUOKEUEG TTOU OEV EXOUV EKKEVWOET TTANPWGS UTTOPEl

va KaraoTpagouv armo mayero.

Adeidlete TEAEIWS TN OUOKEUN Kal Ta TTapEAKOUEVA.

lMpooraretoTe T CUOKEUN aTTo TOV TTAYETO.

1. Am0OBnKeUOTE TN OUCKEUR O€ évav XWPO XwPig
TTayeTo.

Ymédeién

Edv Oev eival @Ikt N ammobnkeuon o€ uépog Xwpic

Kivduvo trayerou:

2. Avoigrte TeAeiwg TN puBuIoTIKA BaABida vepou.

3. Ae¢noTe TNV ouokeun 6pBia WoTe va adeldoel
TEAEIWG.
Eikéva L

®povTida Kal cuvTiApnonNn

AAAayn BoupToWwV

A KINAYNOZX

Kivduvog nAsktpomrAnéiag

Tpaupariopoi amé v emagn pe éapriuara mou
diappéovral amé peuua

©éare Tn OUOKEUN EKTOS AgiToupyiag.

ArroouvdéaTe 1o @IS amrod Tnv mpida.

Ymoédeién

Avrika@iorare mavra 6Aeg 11¢ Bouproeg padi. O1
Bouproeg mpémel va aviikaBiotavralr éTav Kard Tov
KaBapioud 1o mePIBANUQA LEIWTHPA AKOUUTTAEI KATW
arTnv eMQAaveia, Xwpic va eEaoKeiTal Tiean aTn CUOKEUN).
MPOXOXH

Kivduvog sykauudrwv

Merta 1 xprion o peiwtnpag ummopei va givar moAu
kautog. Mpiv ammé v aAayn Twv BoupTowv agnoTe
OUOKEUN vVa KOUWOEI.

l'upioTe T0 oTAPIYUa BolUpToag katd 90°
apIOTEPOOTPOPA KAl APAIPECTE TO.

A@aipéoTe TIG POapPEVEG BOUPTOEG.

TomoBeTroTE KAIVOUpIEG BOUPTOEG.

TomoBeTAOTE TO OTAPIYUA BOUPTOAG KAl OTPEWTE TO
Katd 90° de€i6aTPOPA.

Eikéva M

Ymédeién

EAéyére tn oraBepn epapuoyr Twv BoupTowv.

N
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KaBapioTe To @iATpo vEPOU
Ymédeién
Av n pon vepou Ogv gival IKavoTToINTIKA TTPETTEI va
KaBapioeTe TO YIATPO VEPOU TNG CUOKEUNAG.
Eikéva N
1. ZeBIdwoTe Tov oUVOETHO 0T oUVdEDOn vePOU.
2. TpaBngte £Ew 1O QIATPO vEPOU.
3. KaBapioTe 10 QiATpO vePOU KATW ATTO TPEXOUUEVO
vePO avTIBETA TTPOG TNV KATEUBUVON PONG.
4. EiodyeTe 10 GiATPO veEPOU.
5. BIdwoTe Tov gUVdETO.
MpooégeTe TN CWOTH £PapPUOYT| TOU TTAPEPBUCHATOG
OTEYOVOTIOINONG OTOV GUVOETHO.

KaBapiouoég
NMPOXOXH

Aav@aouévog kabapiouog

ZnuiéG 0Tn CUOKEUN

Mnv kaBapilete TN ouokeun pe AdaTtixo i piTT vepou

uwnAng migong kai unv v Bubifete oTé Uéoa o€ UYpPA.

Mnv xpnoiuotroigite KQUOTIKG aTTOPPUTTAVTIKG.

Mnv xrumrdre t BoUproa mdvw oT1o £€6a¢og.

Ka6Bapiote 1 oUOKeUR auéowg PETa TN xprRon, 6co n

akaBapoies givar akoua uypEg.

1. Ag@aipéoTe BPOoUIEG, QUTIKG UTTOAEiUUATA KOBWG Kal
AGupo Kal TETPES atrd Tn BolpToa.

2. Edav gival amapaitnto, AUoTe T BoupToa Kal
KOBaPIioTE TNV PE TPEXOUMEVO VEPD.

3. KaBapigeTte TN OUOKEUN PE €va uypd TTavi.

4. AQNOTE TN CUOKEUN VO OTEYVWOEI OTOV QEPQl.

Avtipetwion BAapwv

O1 BAGBeG opeilovTal uXva O OOTPAVTEG QITIEG, TIG
OTTOIEG UTTOPEITE VA QVTIUETWTTIOETE POVOI OAG YE TN
BorBeia Tou TTapakdTw TTivoka. Z€ TEPITITWON

ap@iBoAiag R o€ epimTwaon BAGRNG TTou dev
avaypa@eTal EdW PTTOPEITE va aTreuBUveDTE O€
€¢oUOI0d0TNUEVO KATAOTNHA.

H ouokeun dev
AeiToupyei

Agv uttdpxel NAEKTPIKA TPOPOdOTia [

EAéyETe TNV NAEKTPIKA TPOPOdOTIia
(ouvdéaeig Tou KaAwDIOU TTPOEKTAONG).

ATTEVEPYOTTOIEITAI KATA
TN AgiIToupyia

O 1pooTaTEUTIKOG SIOKATITNG pEUPATOG |@

EAéyETe TOV TTpOOTATEUTIKS DIOKOTITN

EVEPYOTTOINONKE

BIopPONG EVEPYOTTOINONKE peUPaTOg SIaPPONG TNG OIKIOKAG
eykardoTaong. Av To o@AaApa epgavigeral
OUXVOTEPQ, GUMBOUAEUTEITE évav
NAEKTPOAGYO.

O J1aKATITNG UTTEPPOPTWONG HOTEP ® AQAOCTE TN CUCKEUNR VA KPUWOEI

(TouAdyioTov 30 Aetrtd). O SI0KOTITNG
UTTEPPOPTWONG POTEP ETTAVEPXETAI
autépaTa Kal N GUOKEUN gival TTAAI £ToIun
yla Agitoupyia.

Kartd Tn @don yugng o 81akOTTTNG TNG
OUOKEUNG BEV EMITPETTETAN VO TTATNOET
WOTE VO ATTOPEUXOEI TUXOV ATTPOCTHEVN
€KKiVNON TNG OUOKEUNG. MpIv amd Tnv
ETTOHEVN ETTAVEVEPYOTTOINON
TEPIPEVETE VA TTEPATEI O XPOVOG YPugNng.
Xe mePITTTWON ETavaAapBavouevng
QATTEVEPYOTTOINONG HEIWOTE KATA TOV
KaBapIiouo Tnv Tieon oTig BoUpToES.

Mn ikavoTroinTiké Nepwpéveg BolpToeg ® KabapioTe TIg BoupToEG.
arrotéAeopa kaBupIoKOU | qgq 0 evec BovpToeg ® AVTIKATAOTAGCTE TIC POUPTOEC.
BouAwpévo @iAtpo vepou ® KabapioTe T0 PiATPO vEPOU.
® AvTIKOTAOTAGTE TO GIATPO veEPOU.
ZTOpWUEVA aKPOPUOIa VEPOU ® AvaB£oTe TNV AVTIKATAOTAOH TWV
AKPOPUTIWV veEPOU a€ ££0UCI0d0TNUEVO
KaTaoTnua.
Eyyunon Texvikd oToixeia
Ze KGBe Xwpa 1oxUouV ol épol yylnang ol oTroiol
ekdidovTal amé Tnv apuodia eTaipeia dIAVOUnG Hag. PCL 6
Tuxov BAGBeg 0Tn ouokeun oag emMdlIopOwvovTal aTrd Zroixeia 10XU0G OUOKEUNG
EPAG XWPIG Xpéwan evTdg TNG TTPoBeopiag eyydnong, Taon Aemoupyiag v 220-240
epbéoov ogeilovTal o€ GPAANA UAIKOU i KATOOKEUNG. Z€ -
TIEQITITWON £yyUNONG aTrEUBUVBEITE GTOV TIPOHNBEUTN ®don ~ 50 - 60
0ag | 0To TTANCIECTEPO EOUGIODOTNUEVO CUVEPYEIO, TUTog TTPOCTATIag IPX4
TIPOOKOMIOVTOG TO TTAPACTATIKG TG AYOPAEGs. " - :
(y10 d1euBUvoeig BAETTE TNV TTIOW OEAIdA) NepiaTpogés BoupToag 1/min g?(;( ’
Mepaitépw TTANPOPOPIES yia TNV £yyunan (eav
uTIGpXOUV) Ba BEEiTE TNV KapTEAG O£PRIC TNG TOTTIKAG AidpeTpog BoupToag mm 100

1oT00¢€Aidag Tng Karcher otnv evétnta "Downloads".
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PCL 6
AlaoTdoeig kai Bapn
Bdpog kg 4,5
MrAkog x TTAATOG X UYog mm 347 x 30
7x1314

Me Tnv em@UAagn TEXVIKWVY aAAQyWV.

AAAwon cuppépewong EE

Me tnv TTapoloa dnAwvoupe 6TI TO TTPOIGV TTOU
QAVOPEPETAI TTAPAKATW GUMPOPPUVETAI LE TIG OXETIKEG
SIATAEEIG TWV 0dNYIWV KAl KAVOVIOPWY TTOU
TTapaTiBevTal. e TEPITTTWON TPOTTOTTOINONG TNG
pnxavAg Trou dev €xel oUPPWVNOET Ye EPEG, auTr N
ORAWON aKUPWVETAL.

Mpoidv: Zuokeur kaBapiopou daTTédwv
Tumog: PCL 6

EupwTraikég odnyieg kai kavoviouoi
2006/42/EK (+2009/127/EK)

2014/30/EE

2011/65/EE

2000/14/EK

E@appolopeva evapuoviopEva TTPOTUTTO
EN 60335-1

EN 60335-2-10

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018

E@appolépevn diadikacia a§ioAéynong
ouppéPPWong

2000/14/EK: Napdaptnua V

Z1a0un nXNTIKAG 10X00g dB(A)

PCL 4

Metpnuévn: 84

Eyyunuévn: 86

PCL 6

Metpnuévn: 84

Eyyunuévn: 86

Ovopa kai digvbuvon

YTretBuvog TeXVIKOU pakéAou:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kércher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

TnA.: +49 7195 14-0

dag: +49 7195 14-2212

H. Jenner S. Reiser
Chairman of the Board of Management Manager Regulatory Affairs & Certification

Winnenden, 2024/09/01

O1 uTTOYPAPOVTEG EVEPYOUV KAT EVTOAA Kal PE
£¢ouo1006TNaN a1 TO dloIKNTIKG GUPBOUAIO.
Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)

TnA.: +49 7195 14-0

®dag: +49 7195 14-2212
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O6wue ykasaHusA
Mepen nepBbIM MCNONb30BaHUEM

& || yCTpOWCTBa crieayeT 03HaKOMUTBLCS C

[aHHOW OPUrMHaNbLHOM MHCTPYKLMEN No
aKCnnyaTauum n 4ericTBOBaTb B COOTBETCTBUM C HEW.
CoxpaHsiTb OpUrMHasbHY UHCTPYKLUMIO MO
aKcnnyaTaumv Ans AanbHenLero nonb3oBaHus unm
[OnA criegytoLero BnagenbLa.

CTeneHb onacHOCTH

e YkazaHue omHocumesnbHo HenocpedcmeeHHo
2p0357LuetJ ornacHocmu, kKomopas npusodum K
msxesribIM mpaemam unu K cmepmu.

A TIPEAYTNPEXOEHUE

e YkazaHue omHOCUMEsTbHO 803MOXHOU
omeHyuanbHo onacHol cumyayuu, kKomopasi
MOXem Mpueecmu K msxesbIM mpasmam usu K
cmepmu.

&N OCTOPOXHO

o YkasaHue Ha MomeHyuanbHO onacHyro cumyayuro,
Komopasi MoXem fpueecmu K rosly4eHuIo f1eaKux
mpasm.

® YkazaHue omHocumernbHO 803MOXHOU
rnomeHyuanbHO onacHol cumyayuu, komopasi
Moxem rosrieyb 3a cobol MamepuarnbHbIl yuwepb.

O6uwue ykazaHMA NO TeXHUKe
6e3onacHocTH

AN MMPEAYTIPEXXOEHUE o nuya c
02paHU4eHHbIMU (hU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU USU
YMCMeeHHbIMU CrIoCOBHOCMSIMU, @ makxe nuya, He
obnadarowue Heobxo0UMbIM OMbIMOM U 3HAHUSIMU,
Mo2ym ucronb308ame ycmpolicmeo MosbKo 8 MoMm
criy4qae, ecrnu oHU Haxodsimcesi nod Hadnexawum

MPUCMOMPOM UIU MPOWITU UHCMPYKMax
KoMremeHmMHo20 nuya omHocumesbHo 6e30nacHo20
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Hi ise ur

-gung une Riickg: oglichkeiten nach dem ElektroG
{Deutsche Umsetzung der WEEE Richtlinie - giltig in Deutschland)

Wir weiser Besitzer von Elektro- und Elektronikaltgeriten (EAG) daraufhin, dass EAG pemiR den geltenden
gesetzlichen Vorschriften einer vom Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufihren sind. In den
Elektroaltgeraten enthaltene Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest vom EAG umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem EAG entnommen werden kiéinnen, sind vor deren Abgabe an einer
Erfassungsstelle zerstérungsfrei von diesem zu trennen und einer hierflir vorgesehenen Entsorgung
zuzufithren,

Stationare Fachhindler von Elektro- und Elektronikgeraten (EEE) mit einer Verkaufsflache von mindestens 400

qm gen bestimmte Ricknahmepflich von EAG. Gleiches gilt fir Lel ittelhdndler mit einer
Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 gm, sofern diese mehrmals pro lahr oder daverhaft EEE anbieten

und auf dem Markt bereitstellen, Bei Verkauf eines neuen EEE missen diese ein EAG der gleichen Gerateart
kostenfrel am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nihe zuriicknehmen (1:1-Ricknahme); dies gilt auch bei
Auslieferungen des EEE zum Kunden. Kostenfrel zuriickzunehmen sind im Geschift oder in unmittelbarer Nihe
hierzu auBerdem bis zu drei kleine EAG < 25¢m, ohne dass dies an den Erwerb eines EEE geknipft werden darf
{0:1-Ricknahme). Vorstehende Ricknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die
L:1-Ricknahme nur fir Wirmelbertriger, Bildschirmgerdte und GroBgerdte gilt. Fiir 1:1-Ricknahme von
Lampen, Kleingeriten und kleinen (TK-Geriten sowie fir die 0:1-Ricknahme gilt, dass Versandhindler
Rickgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum Endnutzer bereitstellen missen,

Als riicknahmepflichtiger Online-Vertreiber von EEE sind auch wir, Alfred Karcher SE & Co. KG, entsprechend
verpflichtet, Dieser Pflicht kommen wir nach. Die genauen Kontaktdaten und Abgabeorte finden Sie unter
https:/fwww.kaercher.com/de/onlineshop/onlineshop-infos. html. Fir Fragen kénnen Sie sich zusitzlich an
unsere Service-Hotline wenden, Daneben ist die Rickgake ven EAG selbstverstandlich auch bej jeder offiziellen
Abgabestelle der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstriger kostenlos maglich.

Fir die Léschung von personenbezogenen Daten auf den zu entsorgenden EAG sind Sie als Endnutzer vor der
Abgabe selbst verantwortlich,

Das nachfalgend dargestellte und auf EEE/EAG aufgebrachte Symbol einer durchkreuzten Abfalltonne weist
zusatzlich auf die Pflicht zur getrennten Erfassung hin,

Zur Abfallvermeidung sollten Reparaturméglichkeiten des EEE geprift und mdglichst langlebige EEE
angeschafft werden. Weitere Informationen zur Abfallvermeidung flir Verbraucher sind etwa dem
Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der Lander zu entnehmen, abrufbar unter

https://www.bmu.de/download/abfallvermeidungsprogramm-des-bundes-unter-betelligung-der-laender-

fortschreibung-wertschastzen-statt-wegwerfen.




THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefe su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)

4-2-SC-A5-GS-17339
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